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The referenced document is hereby revised; unless otherwise
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les modalités de l'invitation demeurent les mémes.
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Invitation a se qualifier (1Q)
Questions et réponses (Q et R)
Soutien en service des systémes de combat des navires de la classe Halifax

Modification n° 05

La présente modification vise a fournir des réponses a des questions posées par l'industrie concernant
l'invitation a se qualifier portant sur le soutien en service des systémes de combat de la classe Halifax,
datée du 7 mars 2017.

Q8 — Au moins un des FEO refuse de fournir la lettre de soutien requise conformément au point n° 1 des
exigences de qualification de I'lQ.

Le processus de sélection pour le soutien en service de nombreuses flottes, comme le contrat de soutien
en service des sous-marins de la classe VICTORIA (CSSSV), le projet visant les petits navires de guerre
et navires auxiliaires (PNGNA), le soutien optimisé des systémes d’armes — avionique du CF-18, la
gestion optimisée des systémes d’armes du véhicule aérien principal CF-18, la gestion optimisée des
systémes d’armes CP-140 et la gestion optimisée des systémes d’armes, pour n’en nommer que
quelques-uns, ne comprenaient pas d’'étapes de préqualification et n’exigeaient pas de lettres de soutien
du FEO dans le cadre des réponses a la DP. Le Canada informait plutét les FEO de son intention de
sélectionner des entrepreneurs de soutien en service et, qu’'a la suite de I'attribution des contrats, ces
entrepreneurs communiqueraient avec les FEO, qui seraient encouragés a établir des ententes de
soutien officielles avec les entrepreneurs-ci. Dans tous ces marchés, les FEO appuyaient cette approche.

Une approche similaire a été utilisée dans le cas du contrat des navires de patrouille extracétiers et de
I'Arctique (NPEA)/soutien en service pour les navires de soutien interarmées (NSI) [SESNN] attribué
récemment, dans le cadre duquel les FEO ont été informés que le Canada sélectionnerait un
entrepreneur pour la fourniture de soutien et qu’ils devraient collaborer avec cet entrepreneur. Il n’y avait
pas d’étape de préqualification et les soumissionnaires n’avaient pas I'obligation d’obtenir des lettres de
soutien des FEO. Quatre soumissions ont été recues, mais toutes sauf une provenaient de FEO ne
fournissant pas des NPEA.

Une fois que le Canada aura regu les réponses a I'lQ, si un répondant ou plus se qualifient, ces
répondants pourraient avoir des motifs pour une contestation si le Canada modifiait le processus afin de
retirer les exigences de qualification et permettait a d’autres entreprises de se qualifier en fonction de ses
exigences révisées.

Nous considérons que la présentation de lettres de soutien des FEO est une exigence artificielle qui n’a
aucun fondement opérationnel ou contractuel, ni de précédent valable. La position du Canada en
réponse aux questions de référence vient limiter sans aucune équivoque la concurrence pour ce besoin,
et souléve de sérieux doutes quant a I'équité, la transparence et 'intégrité du processus
d’approvisionnement du projet de SES des SSCH; par conséquent, le Canada n’obtiendra pas le meilleur
rapport qualité-prix. Il est donc fortement recommandé que le Canada utilise une autre approche qui ne
limite pas injustement ou inutilement la concurrence.

En raison des questions exceptionnelles entourant la preuve de conformité pour ce qui est de l'article n° 1
relatif & la qualification, et les Q et R continues a ce sujet en vue d’obtenir un réglement équitable, nous
demandons une prolongation de la date de cléture de I'lQ de trois semaines, jusqu’au 19 mai 2017.
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R8 — Puisque I'approche du Canada est entierement conforme a l'initiative de soutien qui a été
établie a la suite de vastes consultations avec la haute direction, le Canada maintient sa position
et ne modifiera pas le processus de I'lQ pour les SCCH. Le critére 1 de I'lQ évalue que la
fourniture de soutien par le FEO a I'entrepreneur est essentielle a 'exécution des travaux requis
pour le CSES des SCCH.

Veuillez prendre note que le Canada ne reportera pas la date de cl6ture de I'lQ. Si aucun
répondant ne s’est qualifié a la suite du processus de I'lQ, le Canada réévaluera ses options.

Toutes les autres conditions demeurent inchangées
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